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1 Hinweise zur Anleitung

Lesen Sie dieses Handbuch aufmerksam durch und befolgen Sie die aufgefiihrten Hinweise. So
vermeiden Sie Personen- und Sachschaden und gewabhrleisten einen zuverlassigen Betrieb und
eine lange Lebensdauer des Gerats.

Bewahren Sie das Handbuch sorgfaltig auf. Falls Sie das Gerat weitergeben, geben Sie auch
dieses Handbuch mit. Fir Schaden durch Nichtbeachtung des Handbuchs tibernimmt ABB
keine Haftung.

2 Sicherheit

Warnung
Elektrische Spannung!
Bei direktem oder indirektem Kontakt mit spannungsfiihrenden Teilen kommt es

zu einer gefahrlichen Kérperdurchstromung.

Elektrischer Schock, Verbrennungen oder der Tod kénnen die Folge sein.
— Vor Montage und/oder Demontage Netzspannung freischalten!

— Arbeiten am 100-240-V-Netz nur von Fachpersonal ausfiihren lassen.

3 Bestimmungsgemaler Gebrauch

Dieses Gerét ist Bestandteil des ABB-Welcome IP-Systems und arbeitet ausschlieRlich mit
Komponenten aus diesem System zusammen.
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4 Umgebung

Denken Sie an den Schutz der Umwelt!

Gebrauchte Elektro- und Elektronikgerate dirfen nicht zum Hausabfall gegeben
werden.

— Das Gerat enthalt wertvolle Rohstoffe, die wiederverwendet werden kénnen.

Geben Sie das Gerat deshalb an einer entsprechenden Annahmestelle ab.

4.1 ABB Gerite

Alle Verpackungsmaterialien und Gerate von ABB sind mit Kennzeichnungen und Prifsiegeln
fur die sach- und fachgerechte Entsorgung ausgestattet. Entsorgen Sie Verpackungsmaterial
und Elektrogerate bzw. deren Komponenten lber die hierzu autorisierten Sammelstellen oder
Entsorgungsbetriebe.

ABB Produkte entsprechen den gesetzlichen Anforderungen, insbesondere dem Elektro- und
Elektronikgerategesetz und der REACH-Verordnung.

(EU-Richtlinie 2012/19/EU WEEE und 2011/65/EU RoHS)
(EU-REACH-Verordnung und Gesetz zur Durchfiihrung der Verordnung (EG) Nr.1907/2006)
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3) Produktbeschreibung

5.1 Geratetyp

Artikelnum GroRe (mm)

mer Bestellnummer Produktname Farbe (DxHXW)

H81313P1-A | 2TMA130010A0001 Aulenstation Video Mini Aluminum 99 x 168 X 26
AP 1-fach, ID alloy x 168 X

H81313P2-A | 2TMA130010A0004 Aulenstation Video Mini Aluminum 99 x 168 X 26
AP 2-fach, ID alloy

H81363P1-A | 2TMA130010A0007 Aulenstation Video Mini Aluminum 105 x 180 x 43
UP 1-fach, ID alloy

H81363P2-A | 2TMA130010A0010 Aulenstation Video Mini Aluminum 105 x 180 x 43
UP 1-fach, ID alloy x 180 x

H81364P1-A | 2TMA130010A0013 Aulenstation Video Mini Aluminum 105 x 180 x 43
UP 1-fach alloy x 160 x

H81316P1-A | 2TMA130011A0003 Aulenstation Video Mini Aluminum 99 x 168 x 26
AP 1-fach, IC/Induktions alloy x 106 x

H81316P2-A | 2TMA130011A0004 Aulenstation Video Mini Aluminum 99 x 168 X 26
AP 2-fach, IC/Induktions alloy

H81366P1-A | 2TMA130011A0005 Aulenstation Video Mini Aluminum 105 x 180 x 43
UP 1-fach, IC/Induktions | alloy x 160 x

H81366P2-A | 2TMA130011A0006 Aulenstation Video Mini Aluminum
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5.2 Bedienelemente

/[j )

Nr. Beschreibung

Klingelanzeige
1 Anzeige blinkt langsam: Klingeln
Anzeige blinkt schnell: Leitung belegt

2 Rufanzeige

3 Anzeige ,,Tiir 6ffnen“

4 Integration von Lautsprecher und Mikrofon
5 Ruftaste

6 Beschriftungsfeld

7 Integriertes Kartenlesegerat
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5.3 Anschlussbeschreibung

2 3

DS EXITAGND LOCK

Qege

NC COM NO GND DC+

29929

4 5

7
Nr. Funktion
1 Anschluss fur den zur Erkennung des Tirzustands verwendeten Sensor
2 Anschluss fir Exit-Taste
3 Steckklemmen (LOCK...AGND) fiir Turéffner
4 Steckklemmen (COM...NC...NO) fiir potenzialfreien Ausgang
5 Steckklemmen (DC+...GND) fur eigenstandige Stromversorgung
6 LAN (PoE)
7 N/A
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5.4 Sperrentyp und Anschluss

Sperrentyp Bild Betriebsart Spannung B T
gsart
Elektrischer Zum Offnen
Turdffner, 12V einschalten 12V =/~ Type A'B
Elektrischer Zum Offnen
Turoffner, 24 V einschalten 24V =/~ TypB
Elektrisches .
Zum Offnen
I‘I(giﬁenschloss, einschalten 12V = Type A/B
Elektrisches Zum Offnen
Einsteckschloss ausschalten 12V= e
Zum Offnen
Magnetschloss = ausschalten 12/24 \/ — Typ C
TypeA Type B Type C
DS DS DS
EXIT EXIT EXIT
AGND R AGND AGND
+
LOCK R LOCK LOCK
NC NC NC ‘
+
'
COM COM COM
| PS
+
GND GND GND
DC+ DC+ DC+
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Technische Daten

Bezeichnung Wert
Nennspannung 24 \/ =
Betriebsspannungsbereich 20-27V =
27V =, 310 mA
Nennstrom
24V =, 350 mA
Umgebungstemperatur -40 °C...+55°C
Produktabmessunden 99 mm x 168 mm x 26 mm (H8131.P.-.)
9 105 mm x 180 mm x 43 mm (H8136.P.-.)
Kameratyp CMOS

Kamera-Betrachtungswinkel

104°

Spannungsversorgung Turoffner

15V =, 4A impulse, max. 250 mA holding

Potenzialfreier Ausgang Tréffner 30V—=,3A
IP-Level IP 54
IK-Level IK 07

Netzwerkanschluss Standard

IEEE802.3, 10/100 Mbps, auto MDI/MDI-X
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7 Montage / Installation

A\

Warnung

Elektrische Spannung!

Bei direktem oder indirektem Kontakt mit spannungsfiihrenden Teilen kommt es
zu einer gefahrlichen Korperdurchstromung.

Elektrischer Schock, Verbrennungen oder der Tod kénnen die Folge sein.

— Vor Montage und/oder Demontage Netzspannung freischalten!

— Arbeiten am 100-240-V-Netz nur von Fachpersonal ausfiihren lassen.

71 Anforderungen an den Installateur

A\

Warnung

Elektrische Spannung!

Installieren Sie das Gerat nur, wenn Sie Uber die notwendigen
elektrotechnischen Kenntnisse und Erfahrungen verfiigen.

— Durch unsachgemalRe Installation gefahrden Sie Ihr eigenes Leben und das
der Nutzer der elektrischen Anlage.

— Durch unsachgemalRe Installation kbnnen schwere Sachschaden, z. B.
durch Brand, entstehen.

Fuir die fachliche Eignung des Installateurs und die Installation gelten folgende
Mindestanforderungen:

— Wenden Sie die ,Funf Sicherheitsregeln an (DIN VDE 0105, EN 50110):

Freischalten

Gegen Wiedereinschalten sichern

Spannungsfreiheit feststellen

Erden und Kurzschlieen

Benachbarte, unter Spannung stehende Teile abdecken oder

abschranken.

— Verwenden Sie geeignete personliche Schutzausriistung.

— Verwenden Sie nur geeignete Werkzeuge und Messgerate.

— Prifen Sie die Art des Spannungsversorgungsnetzes (TN-System, IT-
System, TT-System), um die daraus folgenden Anschlussbedingungen
(klassische Nullung, Schutzerdung, erforderliche Zusatzmaf3nahmen etc.)
sicherzustellen.

ok owh=
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7.2 Montage
7.21 Vorbereitung

Tragen Sie Handschuhe, um sich vor Schnitten zu schitzen.

7.2.2 Einbauhéhe

1.5m
5 feet
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7.2.3 Einbausituation

®) Hinweis
Die folgenden Einbaubedingungen sind zu vermeiden, um eine gute Bildqualitat
zu gewahrleisten:

= Direkte Lichteinstrahlung

= Direktes Sonnenlicht

= Extrem heller Bildhintergrund

= Stark reflektierende Wande gegenlber der Tirstation
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7.2.4 Aufputzmontage

Dimension des Produkts

99 mm 26.5mm

168 mm

147 mm

83 mm
62 mm

Aufputz-Montage an der Wand

o |

Schraube x 4
Schrauben Durchmesser4 mm
Schrauben Lange > 25 mm
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Aufputzmontage auf der Dose (z.B. VDE-Dose)

@&
/

Schraube x 4
Schrauben Durchmesser4 mm
Schrauben Lange =25 mm
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7.2.5 Unterputzmontage

Dimension des Produkts

105 mm

180 mm

i

174 mm

Unterputzmontage mit Einputzdose
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Schrauben Durchmesser4 mm
Schrauben Lange 2 25 mm

99 mm

45 mm

174 mm
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7.2.6 Hohlwand-Montage

Dimension des Produkts

105 mm 43 mm 90 mm 92 mm
T_,’ 7\ ‘ ‘ \7
] % 95 éﬁ — 97 mm —
S S o E E|l H =
S S ) E E|l B —
2| B 3 |y = 2 RE B
b b of . o e T "~ E E
%—&’ - T \E

Montage

—
-
Schraube x4

Schrauben Durchmesser4 mm
Schrauben Lange > 25 mm
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7.2.7 Austausch des Namensschilds
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8 Inbetriebnahme

8.1 Konfigurieren Sie die Einstellungen der Innenstation
8.1.1 Installateurmodus der AuBenstation aktivieren
O Hinweis
Die Mini-AuRenstation muss sich im selben Netzwerk befinden wie die
Innenstation.

O
-

Taréffnung Anzeige

L Oberster Klingeltaster
@//— Taster Modul

Gehen Sie folgendermalen vor:

= Schalten Sie die Mini-Auf3enstation ein; die drei Anzeigeleuchten leuchten grin.
= Nach einer bestimmten Zeit gehen die drei Anzeigeleuchten aus.

= Halten Sie den ersten Taster 5 s lang gedruckt.

= Wenn das Tastenmodul und die drei Anzeigeleuchten gleichzeitig grun blinken, dann begibt
sich die AuRenstation in den Installateurmodus.

Produkthandbuch 2TMD042200D0017
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8.1.2 AuBenstation liber Innenstation aufrufen

Klicken Sie auf der Zusatzseite der Innenstation auf ,System®.

Klicken Sie unter "Systemeinstellungen" auf "Einstellungen" und geben Sie das
Elektroinstallateur-Passwort ein, um den Einstellungsbildschirm aufzurufen.

*kkkkk
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Tippen Sie unter "Einstellungen" auf "Einstell. AuRenstation”.

Einstellungen
|

Lokale Einstellungen

Einstell. AuBenstation

Einstell. IP-Schaltaktor

Einstell. Smart Home

Passwort management

Produkthandbuch 2TMD042200D0017
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8.1.3 Lokale Gerateeinstellungen

1. Geratemodus = OS (Auflenstation)

Gehen Sie folgendermalen vor:

[1] Wahlen Sie unter "Einstell. AuRenstation" in der Dropdownliste "OS" aus.
[2] Geben Sie die Gebdaudenummer ein (1...999).

[3] Geben Sie die Geratenummer ein (1...64).

[4] Tippen Sie auf . um die Einstellung zu verlassen und tippen Sie auf "OK", um die
Einstellungen zu speichern.

Einstellungen

Lokale Einstellungen

Einstell. AuBenstation

Einstell. IP-Schaltaktor

Einstell. Smart Home

Passwort management
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2. Geratemodus = 2nd OS (Private Turstation)
Position IP-Gateway = Innen

In diesem Fall ist die zweite Aul3enstation mit dem Router in der Wohnung verbunden (siehe
nachstehendes Diagramm).

Gebaude Netzwerk Heim Netzwerk

IP touch

Switch

4
Router
(o3 ‘
Mini OS
Device ID: 1...32

Gehen Sie folgendermalen vor:

[1] Wahlen Sie unter "Einstell. AuRenstation" in der Dropdownliste "2nd OS" aus.
[2] Wahlen Sie "Innen" aus der Dropdownliste.

[3] Geben Sie die Geratenummer ein (1...32).

[4] Tippen Sie auf . um die Einstellung zu verlassen und tippen Sie auf "OK", um die
Einstellungen zu speichern.

Einstellungen

Lokale Einstellungen
Einstell. AuBenstation
Einstell. IP-Schaltaktor

Einstell. Smart Home

Passwort management
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Position IP-Gateway = AufBen

In diesem Fall ist die zweite Aulenstation mit dem Switch aufRerhalb der Wohnung verbunden
(siehe nachstehendes Diagramm).

Gebaude Netzwerk ii Heim Netzwerk
IP touch
Switch
4
Router
[ | minios i i
ol Blockno.: 1...999
(59 | Roomno.:0101..6332
Device ID: 01/02
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Gehen Sie folgendermalen vor:

[1] Wahlen Sie unter "Einstell. AuRenstation" in der Dropdownliste "2nd OS" aus.
[2] Wahlen Sie "Auften" aus der Dropdownliste.

[3] Geben Sie die Gebdaudenummer ein (1...999).

[4] Geben Sie die Raumnummer ein (01...63 + 01...32, z.B. 0101).

[5] Geben Sie die Geratenummer ein (1...2).

[6] Tippen Sie auf . um die Einstellung zu verlassen und tippen Sie auf "OK", um die
Einstellungen zu speichern.

Einstellungen

: 2nd OS 1
Lokale Einstellungen

Einstell. AuBenstation
Einstell. IP-Schaltaktor
Einstell. Smart Home

Passwort management

O Hinweis
Die Typen AuRen und Innen kénnen nicht in gemischten Szenarien in derselben
Wohnung verwendet werden.
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8.1.4 Einstellung Tiir6ffner-Typ beim Wischen

Diese Einstellung bezieht sich nur auf Taster-AuRRenstationen mit Kartenlesegerat.
Gehen Sie folgendermalen vor:

[1] Wahlen Sie unter "Einstell. AuRenstation" in der Dropdownliste "Turéffner Typ" aus. Es kann
zwischen "Haupttlroffner” und "Nebensperre" ausgewahit werden.

[2] Tippen Sie auf . um die Einstellung zu verlassen und tippen Sie auf "OK", um die
Einstellungen zu speichern.

Einstellungen

Lokale Einstellungen

Haupttiiréffner 1

Einstell. AuBenstation

Einstell. IP-Schaltaktor

Einstell. Smart Home Taroffner Kontakt

Passwort management

Potentialfreier Ausg... v
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8.1.5 Einstellung Haupttiiroffner

Gehen Sie folgendermalen vor:

[1] Wahlen Sie unter "Einstell. Auf3enstation" in der Dropdownliste den "Turoffner Typ" aus. Es
kann zwischen "Turéffner Kontakt", "Potentialfreier Ausgang" und "IP-Schaltaktor"
ausgewahlt werden.

[2] Wenn Turéffner Typ = "IP-Schaltaktor”, dann miissen Sie den Tur6ffner Typ aus der
Dropdownliste auswahlen. Es kann zwischen "Turéffner Kontakt" und "Potentialfreier
Ausgang" ausgewahlt werden (optional).

[3] Wenn Turéffner Typ = "IP-Schaltaktor”", dann missen Sie die Geratenummer des IP-
Schaltaktors einstellen (optional).

[4] Geben Sie die Entsperrzeit fir das Power Lock ein (Voreinstellung: 5 Sekunden).
[5] Geben Sie die Entsperrzeit fiir das Signal Lock ein (Voreinstellung: 5 Sekunden).

[6] Tippen Sie auf . um die Einstellung zu verlassen und tippen Sie auf "OK", um die
Einstellungen zu speichern.

Einstellungen

Lokale Einstellungen
IP-Schaltaktor 1 v
Einstell. AuBenstation

Einstell. IP-Schaltaktor

Tlréffner Kontakt 2 v
Einstell. Smart Home

Passwort management
Potentialfreier Ausg... ¥
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8.1.6 Einstellung Nebensperre

Gehen Sie folgendermalen vor:

[1] Wahlen Sie unter "Einstell. Auf3enstation" in der Dropdownliste den "Turoffner Typ" aus. Es
kann zwischen "Turéffner Kontakt", "Potentialfreier Ausgang" und "IP-Schaltaktor"
ausgewahlt werden.

[2] Wenn Turéffner Typ = "IP-Schaltaktor”, dann miissen Sie den Tur6ffner Typ aus der
Dropdownliste auswahlen. Es kann zwischen "Turéffner Kontakt" und "Potentialfreier
Ausgang" ausgewahlt werden (optional).

[3] Wenn Turéffner Typ = "IP-Schaltaktor”", dann missen Sie die Geratenummer des IP-
Schaltaktors einstellen (optional).

[4] Geben Sie die Entsperrzeit fir das Power Lock ein (Voreinstellung: 5 Sekunden).
[5] Geben Sie die Entsperrzeit fiir das Signal Lock ein (Voreinstellung: 5 Sekunden).

[6] Tippen Sie auf . um die Einstellung zu verlassen und tippen Sie auf "OK", um die
Einstellungen zu speichern.

Einstellungen

Lokale Einstellungen
Einstell. AuBenstation IP-Schaltaktor 1 v
Einstell. IP-Schaltaktor

Einstell. Smart Home Turdffner Kontakt 2 v

Passwort management
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8.1.7 Einstellung Statuserkennung Tiir

Wenn diese Funktion aktiviert ist, sendet das IP touch einen Alarm an die Management
Software, wenn die Tur langer als 120 Sekunden gedffnet ist (ein Sensor sollte vorher an die
AuBRenstation angeschlossen werden).

Gehen Sie folgendermalen vor:

[1] Aktivieren Sie unter "Einstell. AuBenstation" das Kontrollkastchen "Statuserkennung Tur",
um die Funktion zu aktivieren.

[2] Wenn die Funktion "Ton Alarm lokal" aktiviert ist, dann gibt das IP touch auch lokal einen
Alarm aus.

[3] Tippen Sie auf . um die Einstellung zu verlassen und tippen Sie auf "OK", um die
Einstellungen zu speichern.

Einstellungen

Lokale Einstellungen

Einstell. AuBenstation

v Statuserkennung Tir 1

Einstell. IP-Schaltaktor
W Ton Alarm lokal 2

Einstell. Smart Home

Passwort management
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8.1.8 Einstellung Entnahmealarm AuBenst.

Wenn diese Funktion aktiviert ist, sendet das IP touch einen Alarm an die Management
Software, wenn die AulRenstation von der Wand entfernt wird.

Gehen Sie folgendermalen vor:

[1] Aktivieren Sie unter "Einstell. AuBenstation" das Kontrollkdstchen "Entnahmealarm
AuRenst.", um die Funktion zu aktivieren.

[2] Tippen Sie auf . um die Einstellung zu verlassen und tippen Sie auf "OK", um die
Einstellungen zu speichern.

Einstellungen

Lokale Einstellungen

Einstell. AuBenstation

\/ Statuserkennung Tar

Einstell. IP-Schaltaktor
W, Ton Alarm lokal
Einstell. Smart Home
1 & Entnahmealarm AuBenst.
Passwort management
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8.1.9 Einstellung Lautstéirke Klingelton

Gehen Sie folgendermalen vor:

[1] Klicken Sie unter "Einstell. AuRenstation" auf "+" oder "-", um die Klingeltonlautstarke
anzupassen.

[2] Tippen Sie auf . um die Einstellung zu verlassen und tippen Sie auf "OK", um die
Einstellungen zu speichern.

Einstellungen

Lokale Einstellungen
Einstell. AuBenstation
Einstell. IP-Schaltaktor
Einstell. Smart Home

Passwort management

\_f- Tastenton
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8.1.10 Einstellung Tastenton

Gehen Sie folgendermalen vor:

[1] Aktivieren Sie unter "Einstell. AuBenstation" das Kontrollkéstchen "Tastenton", um die
Funktion zu aktivieren.

[2] Tippen Sie auf "+" oder "-", um die Sprachlautstarke einzustellen.

[3] Tippen Sie auf . um die Einstellung zu verlassen und tippen Sie auf "OK", um die
Einstellungen zu speichern.

Einstellungen

Lokale Einstellungen

Einstell. AuBenstation

Einstell. IP-Schaltaktor

Einstell. Smart Home 2+

Passwort management ¥, Tastenton ]

\( Sprachanweisungen
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8.1.11 Einstellung Sprachanweisungen

Wenn diese Funktion aktiviert ist, spielt die AulRenstation wahrend des Betriebs den Ton fir
"Laufender Ruf" ab.

Gehen Sie folgendermalen vor:

[1] Aktivieren Sie unter "Einstell. AuBenstation" das Kontrollkéstchen "Sprachanweisungen”,
um die Funktion zu aktivieren.

[2] Tippen Sie auf "+" oder "-", um die Sprachlautstarke einzustellen.
[3] Die Sprache der Sprachanweisungen entspricht der Systemsprache.

[4] Tippen Sie auf . um die Einstellung zu verlassen und tippen Sie auf "OK", um die
Einstellungen zu speichern.

Einstellungen

Lokale Einstellungen
Einstell. AuBenstation
Einstell. IP-Schaltaktor
Einstell. Smart Home

Passwort management ¥, Tastenton

¥ Sprachanweisungen 1
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8.1.12 Einstellung Sprache

Gehen Sie folgendermalen vor:
[1] Wahlen Sie unter "Einstell. AuRenstation" aus der Dropdownliste eine Sprache aus.

[2] Tippen Sie auf . um die Einstellung zu verlassen und tippen Sie auf "OK", um die
Einstellungen zu speichern.

Einstellungen

Lokale Einstellungen
Einstell. AuBenstation
English

Einstell. IP-Schaltaktor

Einstell. Smart Home

Passwort management Firmwareaktual.
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8.1.13 Anti-Flicker-Einstellung

Gehen Sie folgendermalen vor:

[1] Wahlen Sie unter "Einstellungen AulRenstation”" die Bildwiederholrate aus der Dropdownliste
aus. Es kann zwischen "60 Hz" und "50 Hz" ausgewahlt werden.

[2] Tippen Sie auf . um die Einstellung zu verlassen und tippen Sie auf "OK", um die
Einstellungen zu speichern.

Einstellungen

Lokale Einstellungen

Einstell. AuBenstation

Einstell. IP-Schaltaktor

Einstell. Smart Home

Passwort management
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8.1.14 Einstellung Rufweiterleitung Concier.

Diese Einstellung ist verfugbar, wenn der Geratemodus der AuRenstation auf "OS" oder "GS"
gesetzt ist. Wenn diese Funktion aktiviert ist, wird jeder eingehende Ruf von dieser
Auflenstation an die zugewiesene Concierge Station weitergeleitet.

Gehen Sie folgendermalen vor:

[1] Aktivieren Sie unter "Einstell. AuBenstation" das Kontrollkéstchen "Rufweiterleitung
Concier.", um die Funktion zu aktivieren.

[2] Geben Sie die Adresse der Concierge Station ein (1...32).

[3] Tippen Sie auf . um die Einstellung zu verlassen und tippen Sie auf "OK", um die
Einstellungen zu speichern.

Einstellungen

Lokale Einstellungen

Einstell. AuBenstation

‘% Rufweiterleitung Concier. 1

Einstell. IP-Schaltaktor

Einstell. Smart Home

Passwort management
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8.1.15 Einstellung Taster

Gehen Sie folgendermalen vor:

[1] Wahlen Sie unter "Einstell. AuRenstation" in der Dropdownliste die "Tastenspalte" aus.
Diese Einstellung ist nur dann verfigbar, wenn das Tastenmodul an der AuRenstation
erkannt wird. Es kann zwischen "1" und "2" ausgewahit werden (optional).

[2] Tippen Sie auf "Taster-Adresseinstellungen".

Einstellungen

Lokale Einstellungen

Einstell. AuBenstation

Einstell. IP-Schaltaktor Tast.-Adressein 2

Einstell. Smart Home

Passwort management Zeitsync schiieBen
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[3] Wahlen Sie die Funktion aus der Dropdownliste aus. Es kann zwischen "Ruf", "Licht
einschalten" und "Keine" ausgewahlt werden.

[4] Wahlen Sie den Geratetyp aus der Dropdownliste aus. Es kann zwischen "Innenstation" und
"Ruf Concierge" ausgewahit werden.

[5] Geben Sie die Adresse entsprechend dem Geratetyp ein.
[6] Tippen Sie auf "OK".

[7] Tippen Sie auf . um die Einstellung zu verlassen und tippen Sie auf "OK", um die
Einstellungen zu speichern.

Einstellungen Einstell. AuBenstation

Nr. Funktion Taster Geratetyp Geb.-Nr. Einh.-Nr. Gerate-Nr
Ruf 3 ¥ Innenstation 4 v 0101 {5

Ruf v Innenstation v 0102

Produkthandbuch 2TMD042200D0017 | 39



8.1.16 Einstellung Zeitsynchronisierung

Gehen Sie folgendermalen vor:

[1] Wahlen Sie unter "Einstell. AuRenstation" die Methode der Zeitsynchronisierung aus der
Dropdownliste aus. Es kann zwischen "Sync. Smart AP" und "Zeitsync schliefien"
ausgewahlt werden. Wenn "Sync. Smart AP" ausgewahlt wird, synchronisiert die
AufBenstation die Zeit mit der Management Software.

[2] Wenn "Zeitsync schlieRen" ausgewahlt wird, missen Datum und Uhrzeit manuell eingestellt
werden (optional).

[3] Tippen Sie auf . um die Einstellung zu verlassen und tippen Sie auf "OK", um die
Einstellungen zu speichern.

Einstellungen

Lokale Einstellungen

Einstell. AuBenstation Sync. Smart AP 1 v

Einstell. IP-Schaltaktor
Einstell. Smart Home
English

Passwort management

Firmwareaktual.
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8.1.17 Einstellung Kompatibler Betrieb

Die Auf3enstation wird im Sicherheitsmodus betrieben, um einen hohen Schutz zu
gewahrleisten ("Kompatibler Betrieb" ist standardmaRig deaktiviert).

Es wird empfohlen, den Kompatiblen Betrieb nur dann zu verwenden, wenn die Gerate mit
alteren Produktversionen kommunizieren sollen. In diesem Modus erfolgt die Datenlbertragung
zwischen den Geraten unverschlisselt, was zu Datenverlust fliihren kann und das Risiko fir
Cyber-Attacken erhoht.

Gehen Sie folgendermalen vor:
[1] Betéatigen Sie unter "Einstell. Au3enstation" den Schieber "Kompatibler Betrieb", um die
Funktion ein- bzw. auszuschalten.

[2] Tippen Sie auf . um die Einstellung zu verlassen und tippen Sie auf "OK", um die
Einstellungen zu speichern.

Einstellungen

Lokale Einstellungen
Einstell. AuBenstation

Firmwareaktual.
Einstell. IP-Schaltaktor

Einstell. Smart Home

Passwort management
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8.1.18 Aktualisierung der Firmware

e Hinweis
Die Aulienstation muss den Installateurmodus verlassen haben, bevor ein
Firmware-Update durchgeflhrt wird.

Wenn die Torstation (Geratemodus = GS) ein Firmware-Update durchfiihren
muss, dann muss vor der Aktualisierung eine Torstation (Gerate-ID = 1)
verwendet werden.

Wenn die Gebaude-AuRenstation (Geratemodus = OS) ein Firmware-Update
durchflihren muss, dann muss vor der Aktualisierung eine Gebaude-
AuBenstation (Gerate-ID = 1) verwendet werden.

Gehen Sie folgendermalen vor:
[1] Tippen Sie unter "Einstell. AuRenstation" auf "Firmwareaktual.".

Einstellungen

Lokale Einstellungen
Einstell. AuBenstation

Firmwareaktual. 1
Einstell. IP-Schaltaktor

Einstell. Smart Home

Passwort management
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[2] Wahlen Sie aus der Dropdownliste die gewlinschte Aulenstation aus.
[3] Wahlen Sie die Upgradedatei von der SD-Karte aus.

[4] Tippen Sie auf "OK", um die Firmware zu aktualisieren.
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8.1.19 Anzeigen der Version

Die Versionsinformationen werden unter "Einstell. Aufenstation" angezeigt.

Einstellungen

Lokale Einstellungen
Einstell. AuBenstation
Einstell. IP-Schaltaktor
Einstell. Smart Home

Passwort management
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8.1.20 Anzeigen der Seriennummer

Die Seriennummer wird unter "Einstell. AuRenstation" angezeigt.

Einstellungen

Lokale Einstellungen
Einstell. AuBenstation
Einstell. IP-Schaltaktor
Einstell. Smart Home

Passwort management
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8.2 Konfigurieren Sie die Einstellungen fiir "Smart Access Point"

8.2.1 Hinzufiigen einer AuBenstation Mini

o) Hinweis
Nur eine Mini-AuRenstation ohne Zertifikat kann von "Smart Access Point"
hinzugefligt werden. Diese Mini-AulRenstation verliert ihr Zertifikat, wenn ihre

physikalische Adresse geandert wird.
Die Mini-AuRRenstation muss eingeschaltet sein, bevor sie hinzugefligt wird.

Fuhren Sie auf dem Konfigurationsbildschirm "Smart Access Point" die folgenden Schritte aus,
[11 Zu "Tarkommunikation wechseln".

v @ = sos M B

Moo =

GEBAUDESTRUKTUR

ZUTRITTSKONTROLLE PLATZIEREN +

VERBINDEN

Gebaudestruktur

erstellen durch Anlegen des verbinden.
von Etagen und Zutrittskontrollsystems
Raumen. 2.B. Zylinder, Repeater,
Gateway ...

BENUTZERVERWALTUNG AKTIONEN

Konfigurieren der Gerdte  Gerate platzieren und Benutzer hinzufiigen

HAUPTMENU

[ )
-
TURKOMMUNIKATION

1

ZEITSTEUERUNG

Aktionen erstellenund  Zeitsteuerung erstellen.  Konfiguration der Geréte

und bearbeiten. bearbeiten. des Tiirkommunikations-
Benutzergruppen systems, z.B.
erstellen. Innenstation,
AuBenstation.
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[2] Die Funktion ,Gerate hinzufiigen* wahlen.

[3] Wahlen Sie "Private AuRenstation" von dem Drop-Down Menu.
[4] Geben Sie die Gerateadresse (Physikalische Adresse) ein,

Gebaudenummer

Etagennrummer

Einheitennummer

Geratenummer

Inbetriebnahme

[5] Wenn die Mini-Auenstation im Gebaudenetzwerk installiert ist, Muss die Einstellung
"Installiert im Gebaudenetzwerk" aktiviert sein.

[6] Geben Sie die Serialnummer ein.

[7] Dricken Sie Speichern.

Modus

Gerateadress

GERAT HINZUFUGEN

Private Tarstation 3

Installiert im Gebaudenetzwerk -

Seriennum... 101000cde017133 6

Abbrechen
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8.2.2

Klicken Sie auf der Konfigurationsseite auf ,Turkommunikation®, ,Au3enstationen” und dann auf

Konfigurieren Sie die Mini OS durch den Smart Access Point

eine Mini-Auenstation, um auf die Einstellungen zuzugreifen.

GEBAUDESTRUKTUR

& sos M B

L

ZUTRITTSKONTROLLE

5

PLATZIEREN +
VERBINDEN

BENUTZERVERWALTUNG

HAUPTMENU

[ ]
.

AKTIONEN

ZEITSTEUERUNG

TURKOMMUNIKATION

Gebéaudestruktur Konfigurieren der Gerate ~ Geréte platzieren und Benutzer hinzufiigen Aktionen erstellen und Zeitsteuerung erstellen.  Konfiguration der Geréte
erstellen durch Anlegen des verbinden. und bearbeiten. bearbeiten. des Tiirkommunikations-
von Etagen und Zutrittskontrollsystems Benutzergruppen systems, z.B.
Réumen. 2.B. Zylinder, Repeater, erstellen. Innenstation,
Gateway ... AuBenstation.
; ec (=) ﬁ
HOME sos @ B < TURKOMMUNIKATION
(o) AUSSENSTATIONEN
& AuBenstationen
AuBenstationen
AuBenstation 002-01 >
G o e o o o AuBenstation 002-03 >
002 002 i ion 002 2nd-0S 002-0101- 2nd-0S 003-0101
01 03 05 B AuBenstation 002-05 >
ﬂ AuBenstation 002-11 >
Offentlicher Bereich
Offentlicher Bereich
o Torstation #03 >
Torstation #03
i o o =
AuBenstation Innenstation |P-Schaltaktor Concierge Aufzugsteuerung
Station
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Grundlegende Informationen

Hove @ = sos @B < TURKOMMUNIKATION

=H 2nd-OS 003-0101-01 LISTENANSICHT

101000CDE017F33

Version

07-C_Digital_V1.06_20221118_PP_N32926

Erweiterte Einstellunge

Physikalische Adresse >

Einstellungen Turdfiner >

Nr. Funktion

1 Gerate-ID

2 Klicken Sie auf dieses Symbol, um zur vorherigen Seite zurlickzukehren

3 Ansicht der Auf3enstation

4 Geratemodus der AuRBenstation

5 Anzeige der Adresse der Aufdenstation

6 Anzeige der Seriennummer der Auf3enstation

7 Anzeige der Firmware-Version der AufRenstation
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Weitere Einstellungen

Hove @ = sos @ B D < TURKOMMUNIKATION
o= 2nd-OS 003-0101-01 LISTENANSICHT
‘1 101000CDE017F33
Version
HSE07-C_Digital_V1.06_20221118_PP_N32926
Erweiterte Einstellunge:
Physikalische Adresse >
Turoffner >
Zeitsynchronisation >3
Lokales Firmware-Update >
Namensschild entwerfen >
Online Firmware-Update >

Einstellungen Vertrauenswiirdige Ger. >

Nr. Funktion

1 Festlegung der physikalischen Adresse der AuRenstation

2 ) Turéffner

3 Aktivierung oder Deaktivierung der Zeitsynchronisation mit der Management Software.
4 Firmware-Update Uber lokalen PC.

5 Firmware-Update Uber externe Website.

6 @) Vertrauenswirdige Geréate verwalten.
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M Turéffner
Gehen Sie folgendermalen vor:
[1] Klicken Sie auf der Seite der gewiinschten AulRenstation auf "Tlroffner”.

[2] Legen Sie den Turéffner-Typ fest; es kann zwischen "Tiréffner Kontakt", "Potentialfreier
Ausgang" und "IP-Schaltaktor" ausgewahlt werden.

[3] Stellen Sie die Schaltdauer fiir die Sperren ein (1...10 Sekunden).
[4] Klicken Sie zum Speichern auf "V".

Home @ = sos @ B D < TURKOMMUNIKATION

=5 2nd-0S 003-0101-01 LISTENANSICHT

101000CDEO17F33
P

Versi
HSE07-C_Digital_V1.06_20221118_PP_N32926
Erweiterte Einstellungen
|
i

Physikalische Adresse >
Tiroffner >

Zeitsynchronisation >3

Lokales Firmware-Update >
"
Namensschild entwerfen >
Online Firmware-Update >
Einstellungen Vertrauenswiirdige Ger. >
Hove @ = sos M B HD < TURKOMMUNIKATION
o= 2nd-OS 003-0101-01 LISTENANSICHT
Schaltdauer Tiroffner Kontakt:(1-10s)
5
Schalldauer potentialfreier Ausgang :(1-10s)
5
Haupttiirsfiner
Turdffner Kontakt v
Zweiter Turdffiner
Potentialfreier Ausgang v

Einstellungen « ¥ Speichem
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Inbetriebnahme

Wenn der Turéffner-Typ auf "IP-Schaltaktor" gesetzt ist, gehen Sie folgendermafien vor:
[1] Klicken Sie auf "Adresse IP-Schaltaktor".

[2] Wahlen Sie den gewtlinschten IP-Schaltaktor aus.

[3] Klicken Sie auf "Bestatigen".

wove | sos @ B B < TURKOMMUNIKATION >

oz 2nd-OS 003-0101-01 LISTENANSICHT
i E
Schalidauer potentialfreier Ausgang :(1-10s)
s

Haupttiirdfiner

‘ IP-Schaltaktor v
Modus
‘ Tirdffner Kontakt v

Adresse IP-Schaltaktor

| ’[ IP-Aktor auswahlen

I

Zweiter Tirdffner

‘ i ier Ausgang v

3
Einstellungen ' ¥ Speichem

Wibhlen Sie ein Geréat

O

1P Aktor (Privat)
002:0101-02

Bestatigen

Produkthandbuch 2TMD042200D0017 |52



@ Vertrauenswiirdige Gerite verwalten

Wenn Sie die Sperre der Mini-Auenstation freigeben mdchten, miissen Sie Folgendes
Uberprifen:

= obdie Innenstation und die Aul3enstation auf "Smart Access Point" signiert sind.

= obdie Innenstation zur Liste der vertrauenswirdigen Gerate der Mini-Auf3enstation
hinzugefugt wurde.

Gehen Sie folgendermafien vor, um vertrauenswirdiges Gerat hinzuzufligen:

[1] Scrollen Sie auf dem Bildschirm der betreffenden Mini-AulRenstation in der Liste nach unten
und klicken Sie auf "Liste vertrauenswurdiger Gerate".

[2] Klicken Sie auf "Vertr. Ger. hinzufiig.".

HoME @ = sos @ B D < TURKOMMUNIKATION
o= 2nd-0S 003-0101-01 LISTENANSICHT
:z 101000CDE017F33
Version
. HSE07-C_Digital_V1.06_20221118_PP_N32926
.

Erweiterte Einstellungen
Physikalische Adresse >
Tirdfiner >
| Zeitsynchronisation >

mE—— G
Lokales Firmware-Update >
L Namensschild entwerfen >
Online Firmware-Update >
F
Einstellungen Vertrauenswiirdige Ger. >
Hove @ = sos M B < TURKOMMUNIKATION
=5 2nd-0S 003-0101-01 LISTENANSICHT
Vertrauen: Ger.
X

Kein vertrauensw. Ger

Vertr. Ger. hinzufilg.

[ Dieser Management-Software vertrauen

P
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Inbetriebnahme

[3] Wahlen Sie die gewiinschten Innenstationen aus.
[4] Klicken Sie zur Bestatigung auf "\".

[5] [Optional] Sie missen die Funktion ,Dieser Management Software vertrauen” aktivieren,
damit die AuRenstation im Notfall entriegelt wird.

[6] Klicken Sie auf ,Speichern®.

Vertr. Ger. hinzufiig.

Bitte Gerat auswahlen
B8 & Ale
O Offentl.
O Gebéude2
0O Gebzude9
[ Gebéudes
O Gebéudes
[ Gebzude89
[ Gebéude333
4 Gebauded 3

DEIEIEEEDE

HOME @ ‘sos @ ! | < TURKOMMUNIKATION‘ >

2nd-OS 003-0101-01

LISTENANSICHT

Vertrauenswirdige Ger.

2nd-0S 003-0101-01
101000CDE017F33

MGMT-SW
105807A7F029775

Auswahl [6schen

| Alles Ischen

Vertr. Ger. hinzufig.

|
2 Dieser Management-Software vertrauen
Einstellungen ® & ¥ Speichem
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8.3 Kartenverwaltung

Dieses Kapitel bezieht sich auf eine Mini-Auf3enstation mit integriertem ID-Kartenlesegerat.

®) Hinweis
Es wird empfohlen, ID-Karten nur mit einer lokalen Aufdenstation oder einer
Management Software zu erstellen und zu verwalten.

1. Kartenmanagement auf lokaler Aulenstation.

Programmierung

Ringanzeige

Rufanzeige
- P g

@ @//— Tiréffnung Anzeige

0

Initialisierungsstatus

Wenn das Gerat erstmals eingeschaltet wird, blinken alle 3 Anzeigeleuchten in rot, orange und

grun.

Admin-Karte anlegen

Q Oberster Klingeltaster

Die erste Karte, die innerhalb von 60 Sekunden nach dem Einschalten des Geréts
durchgezogen wird, ist die Admin-Karte.

Funktion

Aktion

Anzeige ,, Tur 6ffnen“

Admin-Karte anlegen

Karte 1x durchziehen

Griin

Einstellungen aufrufen

Ziehen Sie im Standby-Zustand die Admin-Karte einmal durch, um die Einstellungen

aufzurufen.

Funktion

Aktion

Anzeige ,, Tur 6ffnen“

Einstellungen aufrufen

Admin-Karte 1x durchziehen

Orange
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Nach dem Aufrufen der Einstellungen kénnen folgende Funktionen implementiert werden:

Funktion

Aktion

Anzeige ,, Tur 6ffnen“

Benutzer registrieren

Admin-Karte 1x durchziehen

Orange blinkt 1x

Benutzerkarte 1x durchziehen

Griin

Benutzer 16schen

Admin-Karte 2x durchziehen

Orange blinkt 2x

Benutzerkarte 1x durchziehen

Grin

Neuen Admin registrieren

Admin-Karte 3x durchziehen

Orange blinkt 3x

Neue Admin-Karte durchziehen
1x

Griin

Admin I6schen

Admin-Karte 4x durchziehen

Orange blinkt 4x

Andere Admin-Karte 1x
durchziehen

Griin

Alle Benutzer l6schen

Admin-Karte 5x durchziehen

Orange blinkt schnell

Admin-Karte 1x durchziehen

Griin

Bitte ziehen Sie wahrend der Einstellung dieselbe Admin-Karte durch.

Funktion

Aktion

Anzeige ,, Tur 6ffnen“

Einstellungen verlassen

Admin-Karte 1x durchziehen
oder 15 Sekunden lang wird
keine Karte durchgezogen

Funktion

Aktion

Anzeige ,, Tur 6ffnen“

Tir 6ffnen

ID-Kartenspezifikationen

Ziehen Sie die registrierte
Schlisselkarte durch

Grin

Verwendete Frequenz

Standard

125KHz

EM4100, EM4205, EM4305, EM4450, TK4100, T5567/T5577

IC-Kartenspezifikationen

Betriebsfrequenz

Standard
Karte

Ausgabeformat
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e Hinweis
Die Mini-AuRenstation unterstiitzt maximal 64 ID-Karten.
Die Mini-AuRenstation unterstiitzt maximal 64 |C-Karten.

2. Kartenmanagement in Management Software.

Weitere Details finden Sie im Produkthandbuch der "Management Software".
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8.4 Wiederherstellen der Werkseinstellungen

Ringanzeige

- /ﬁ Rufanzeige
@ 1 |_—— Turéffnung Anzeige

O Oberster Klingeltaster

0

Gehen Sie folgendermalen vor:
[1] Schalten Sie das Gerat ein und warten Sie, bis die 3 LED-Anzeigen ausgeschaltet werden.

[2] Halten Sie dann die erste Taste innerhalb von 30 Sekunden 3 Sekunden lang gedriickt, bis
die 3 LED-Anzeigen gleichzeitig griin blinken, um anzuzeigen, dass sich das Gerat in den
Konfigurationsmodus begibt.

[3] Halten Sie die erste Taste 10 Sekunden lang gedriickt, bis die 3 LED-Anzeigen
ausgeschaltet werden.

[4] Das Gerat wird automatisch neu gestartet und die Turéffner-Anzeige blinkt wiederholt rot,
grun und orange.
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9.1

9.2

Netzsicherheit

Haftungsausschluss

Dieses Produkt ist fiir den Anschluss und die Ubertragung von Informationen und Daten (iber

eine Netzwerkschnittstelle bestimmt; diese sollte mit einem sicheren Netzwerk verbunden sein.

Es liegt in der alleinigen Verantwortung des Kunden, eine dauerhaft sichere Verbindung
zwischen dem Produkt und dem Kundennetzwerk bzw. einem anderen Netzwerk zu
gewabhrleisten und geeignete MalRnahmen (z. B. Installation von Firewalls,
Authentifizierungsmethoden, Datenverschlisselung, Installation von Anti-Virus-Programmen
etc.) zu ergreifen, um das Produkt, das Netzwerk, das System und die Schnittstellen vor
Sicherheitsverletzungen, nicht autorisiertem Zugriff, Stérungen, Eindringversuchen,
Datenverlust und/oder Diebstahl von Daten oder Informationen zu schiitzen. ABB Ltd und ihre
Tochtergesellschaften tibernehmen keine Haftung fur Schaden und/oder Verluste im
Zusammenhang mit derartigen Sicherheitsverletzungen, unautorisiertem Zugriff, Stérungen,
Eindringversuchen, Datenverlust und/oder Diebstahl von Daten oder Informationen.

Auch wenn ABB Funktionspriifungen an den Produkten durchfiihrt und Updates bereitstellt,
sollten Sie ein eigenes Priifprogramm fiir Produkt-Updates oder andere wesentliche System-
Updates (u.a. Code-Anderungen, Anderungen der Konfigurationsdateien, Updates oder
Patches fir Software von Drittanbietern, Hardware-Wechsel etc.) besitzen, um sicherzustellen,
dass lhre SicherheitsmalRnahmen nicht beeintrachtigt werden und das System in lhrer
Umgebung wie erwartet funktioniert.

Leistung und Dienst

Netzwerkleistung

Typ Wert

Ethernet 24 Mbps (37,449 Paketels)
ARP 12 Mbps (18,724 Pakete/s)
ICMP 22 Mbps (34,328 Pakete/s)
IP 22 Mbps (34,328 Paketel/s)

Port und Dienst

Port Dienst Zweck

5070 UDP Verwendung durch SIP-Client.

7777 TCP/UDP Fir die Gerateverwaltung zu verwenden.

10777 TLS Sicherer Kanal fiir die Gerateverwaltung

7005 TCP Z\Iiltrslz:tr Idslte Verbindungserkennung verwendet, wenn diese Funktion
8887 TCP Wird flr die Aktualisierung der Firmware verwendet.
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9.3 Hinweise zur Verwendung

Alle Gerate miissen standardmaRig im Sicherheitsmodus arbeiten, und alle Gerate in einem
System missen bei der Inbetriebnahme von einer 6ffentlichen Zertifizierungsstelle signiert
werden; normalerweise fungiert die Verwaltungssoftware als Zertifizierungsstelle.

Es wird empfohlen, den kompatiblen Modus nur zu verwenden, wenn das Gerat mit Produkten
der vorherigen Generation kommunizieren muss. In diesem Modus ist die Datenuibertragung
zwischen den Geraten nicht verschlisselt, was zu Datenlecks fliihren kann und das Risiko eines
Angriffs birgt.

Wenn der Benutzer beschlief3t, das Gerat aus dem System zu entfernen, muss er es auf die
Werkseinstellungen zurticksetzen, um alle Konfigurationsdaten und sensiblen Daten im Gerat
zu léschen. Dadurch wird der Verlust sensibler Daten verhindert.

Es wird empfohlen, einen "MAC-Filter" und einen "Ratenbegrenzer" im Switch einzusetzen, um
DOS-Angriffe zu verhindern.

9.4 Aktualisierung

Das Gerat unterstltzt Firmware-Updates Uber die Verwaltungssoftware, eine Signaturdatei wird
zur Uberprifung der Authentifizierung und Integritat der Firmware verwendet.

9.5 Sichern/Wiederherstellen
Keine
9.6 Lésung zur Abwehr von Malware

Das Gerat ist nicht anfallig fir Malware, da kein benutzerdefinierter Code auf dem System
ausgeflhrt werden kann. Die einzige Méglichkeit, die Software zu aktualisieren, ist Uber
Firmware-Upgrades. Nur von ABB signierte Firmware kann akzeptiert werden.
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10 Hinweis

Technische Anderungen sowie Inhaltsénderungen dieses Dokuments behalten wir uns jederzeit
ohne Vorankundigung vor.

Fur alle Bestellungen gelten die zum Bestellzeitpunkt angegebenen Spezifikationen. ABB
Ubernimmt keinerlei Verantwortung fur eventuelle Fehler oder Unvollstandigkeiten in diesem
Dokument.

Wir behalten uns alle Rechte an diesem Dokument und den darin enthaltenen Gegenstanden
und Abbildungen vor. Vervielfaltigung, Bekanntgabe an Dritte oder Verwendung des Inhalts,
auch auszugsweise, ist ohne vorherige schriftliche Zustimmung durch ABB verboten.
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Kontakt

ABB Xiamen Smart Technology Co., Ltd.

No. 881, FangShanXiEr Road, Xiang’An Industrial
Area, Torch Hi-Tech Industrial Development
Zone, Xiamen

Tel: +86 592 295 9000

Fax: +86 592 562 5072

www.abb.com

Zulassungen und Compliance

Copyright® 2023 ABB
Alle Rechte vorbehalten

Hinweis

Technische Anderungen sowie
Inhaltsanderungen dieses
Dokuments behalten wir uns
jederzeit ohne Vorankindigung vor.
Bei Bestellungen gelten die
vereinbarten detaillierten Angaben.
ABB lUbernimmt keinerlei
Verantwortung fir eventuelle Fehler
oder Unvollstandigkeiten in diesem
Dokument.

Wir behalten uns alle Rechte an
diesem Dokument und den darin
enthaltenen Gegenstanden und
Abbildungen vor. Vervielfaltigung,
Bekanntgabe an Dritte oder
Verwendung des Inhalts, auch
auszugsweise, ist ohne vorherige
schriftliche Zustimmung durch ABB
verboten.



